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ИНТЕРНЕТ-СЛЕНГ  

В СОВРЕМЕННОМ АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 
 

Статья посвящена описанию современного интернет-сленга как ненорматив-

ного и неоднородного языкового множества, используемого в онлайн-коммуникации. 

Приведена информация об источниках его происхождения и факторах, стимулирую-

щих его развитие. Описаны основные типологические группы – аббревиатуры, акро-

нимы, гетерографы. Представлен материал, иллюстрирующий функционирование 

единиц, подвергшихся метафорическому переосмыслению. Сделан вывод о том, что 

интернет-сленг широко используется в современной коммуникации в связи с развити-

ем цифровых технологий, потребностью в самоидентификации, принадлежности к 

определенной социальной группе или субкультуре, солидарности и достижении общей 

цели.   

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: интернет-сленг, аббревиатура, акроним, гетерограф, 

метафора, самоидентификация, субкультура.  
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THE INTERNET-SLANG IN MODERN ENGLISH 
 

The article is devoted to description of modern Internet as a non-standard and hetero-

geneous linguistic unity used in online communication. Information on the sources of origin 

and factors stimulating its development is provided.  The main typological groups which are 

abbreviations, acronyms, heterographs are described. The material illustrating functioning of 

metaphorical units is presented.  It has been concluded that the Internet slang is increasingly 

being used in modern communication due to development of digital technologies, the need for 

self-identification, belonging to a certain social group or subculture as well as solidarity and 

achieving a common goal.         
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В настоящее время различные аспекты интернет-коммуникации 

получают широкое освещение в работах как отечественных, так и зару-
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бежных исследователей. В круг изучаемых вопросов входят дефиниция, 

источники происхождения, определение языкового статуса, типология, 

способы образования, мотивы употребления интернет-сленга, а также 

его влияние на литературный язык и языковую норму [1–8]. Цель на-

стоящей статьи – определение, описание разновидностей современного 

интернет-сленга, а также выявление и иллюстрация его новейших еди-

ниц.  

Общепринятое определение интернет-сленга (альтернативные 

названия – киберсленг, нетспик, диджиспик, чатспик, веб-жаргон, 

язык социальных сетей) отсутствует в силу того, что ключевое поня-

тие – сленг – понимается очень широко и в целом сводится к опреде-

лению его как «совокупности слов и выражений, употребляемых 

представителями определенных социальных групп, профессий и суб-

культур» [9, с. 587]. К отличительным признакам сленга относят эмо-

циональность, экспрессивность, стилистическую сниженность, фа-

мильярность. Еще одно качество сленга, по мнению В. Ф. Снегирѐва, 

его «ограниченная понятность» [10, с. 200], что означает понятность 

сленга только для его пользователей.     

 Неоднозначно трактуется и языковой статус сленга: с одной сто-

роны, как искусственно созданная совокупность знаков, носящая прехо-

дящий характер, с другой – как неотъемлемая часть языковой системы, 

отражающая картину мира ее создателей и пользователей [11]. В рамках 

настоящей статьи под интернет-сленгом понимается нестандартное, не-

нормативное и неоднородное языковое множество, обеспечивающее 

принципиально новый канал коммуникации при использовании в чатах, 

социальных сетях, онлайн-играх и онлайн-сообществах. Время возник-

новения интернет-сленга связывают с появлением Интернета (приблизи-

тельно 1980–1990 гг.). Среди факторов, стимулирующих его развитие, 

называют доступность информации, насыщенность электронной среды, 

а также всеобщую тенденцию к упрощению коммуникации, объясняе-

мую, в свою очередь, развитием цифровых технологий и усилением 

конкуренции за внимание пользователей. Также выделяется ряд психо-

логических причин, таких как потребность в самоидентификации, соли-

дарности, принадлежности к той или иной группе, достижение общей 

цели [10; 11]. По мнению ряда исследователей, интернет-сленг отрица-

тельно влияет на языковую норму, что выражается в упрощении синтак-

сиса и пунктуации, обеднении лексической семантики, переизбытке со-

кращений и символов.  

Интернет-сленг подразделяется на несколько разновидностей. Во-

первых, это аббревиатуры и акронимы: CU (see you – увидимся); CUL8R 

(see you later – увидимся позже); BTW (by the way – кстати); LOL (гром-
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ко смеяться); ROFL (кататься по полу от смеха); 2 (тоже); 4get (забудь); 

10Х (спасибо); DND (do not disturb – не беспокоить); F9 fine (отлично); 

FYI (for your information – к твоему сведению); GRATZ (congratulations – 

поздравляю); HAND (have a nice day – хорошего дня); ILY (I love you – я 

люблю тебя); IYKWIM (if you know what I mean – если ты понимаешь, о 

чем я); L8r (later – позже); LTNS (long time no see – давно не виделись); 

MYOB (mind your own business – не лезь не в свое дело); NP (no problem – 

без проблем); Rehi (hello again – и снова привет); Sk8 (skate – кататься на 

скейте); Snail mail (normal usual mail (подразумевается обычная, бумаж-

ная почта, учитывая то, что электронные письма приходят намного бы-

стрее)); TTYS (talk to you soon – скоро поговорим); WTH (what the hell – 

какого лешего); YOLO (you only live once – живешь только раз). 

Значительная часть единиц получает метафорическое осмысление, 

например: ghosting (игнорирование человека в общении); boil the ocean 

(невыполнимое задание); flame (оживленное обсуждение какой-либо но-

вости); phase of the moon (ненадежное программное обеспечение); mail 

storm (получение большого количества электронных сообщений после 

того, как почтовый сервер был неисправен); banana problem (проблема, 

не решенная до конца); singing daisy (последняя операция компьютера 

перед тем, как его окончательно отключили); octopus (человек, не яв-

ляющийся специалистом в области компьютерных технологий); black hat 

(хакер; There, there… We don’t have to boil the ocean by ourselves [12]. 

Black hats break into information systems for their own personal gain. 

...Script kiddies are cybersecurity experts who hack computer systems for fun 

and self-assertion. They are rather chatty about their activities, unlike expe-

rienced hackers [13]).  

Во-вторых, некоторая часть единиц интернет-сленга принадлежит 

к так называемым гетерографам, появляющимся за счет намеренного 

искажения спеллинга или использования одного слова вместо другого, 

похожего по звучанию: sauce вместо source (источник). Также исполь-

зуются различные символы, например знаки препинания, или заглавные 

буквы: !!!!!! (выражение положительных эмоций); ?!?!?!?!?! (выражение 

недоумения, разочарования, злости). Могут использоваться звукоподра-

жательные (стилизованные) формы и знаки, созданные техническими 

средствами, передающими сообщения в визуальной форме. 

Следует отметить, что интернет-сленг – это особая область, где на-

ряду с другими его признаками может прослеживаться национальная 

специфика. Так, в частности, японская интернет-культура породила уни-

кальное явление – каомодзи, отражающее эстетику и особенности япон-

ского коммуникативного стиля: ＼(^o^)／ (бурная радость, праздник); 
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(~~>.<~~) (сильно плачет); (>_<) (злость, раздражение); (*^^*) (смуще-

ние (румянец)); (^_^)/~~ (машет рукой); (^o^) (смех). 

Приведенные иллюстрации показывают, как традиционная культу-

ра может сочетаться с новейшими технологиями и создавать уникальные 

формы выражения смыслов. 

Проведенное исследование позволяет сделать ряд выводов. Совре-

менный интернет-сленг представляет собой неоднородное языковое 

множество, широко используемое в онлайн-пространстве. Его основны-

ми признаками можно назвать неформальность, стилистическую сни-

женность, непонятность для стороннего пользователя. Среди мотивов, 

побуждающих говорящего использовать сленг, доминируют стремление 

к экономии коммуникативных усилий, потребность в самоидентифика-

ции и принадлежности к той или иной социокультурной группе.  
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